
Предмет 

Жалба срещу Решение на Първоинстанционния съд (първи 
състав) от 12 ноември 2008 г. по дело ecoblue AG/СХВП 
(T-281/07), с което Първоинстанционният съд отхвърля 
жалбата на заявителя на словната марка „Ecoblue“ за услуги от 
класове 35, 36 и 38 срещу решението на първи апелативен 
състав на Службата за хармонизация във вътрешния пазар 
(СХВП) от 25 април 2007 г. по преписка № R 844/2006-1, с 
което се отхвърля жалбата срещу решението на отдела по 
споровете за отказ от регистрация на посочената марка в 
рамките на възражението, повдигнато от притежателя на 
словната марка на Общността „BLUE“ за стоки и услуги от 
класове 9, 36 и 38, както и на други словни марки на 
Общността, съдържащи думата „BLUE“ 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда ecoblue AG да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 90, 18.4.2009 г. 

Определение на Съда (четвърти състав) от 11 март 2010 г. 
(преюдициално запитване от Högsta domstolen, Швеция) 
— Djurgården-Lilla Värtans Miljöskyddsförening/AB 

Fortum Värme samägt med Stockholms stad 

(Дело C-24/09) ( 1 ) 

(Член 104, параграф 3, първа алинея от Процедурния 
правилник — Директива 85/337/ЕО — Оценка на въздей­ 
ствието на някои публични и частни проекти върху 
околната среда — Директива 96/61 — Комплексно пред­ 
отвратяване и контрол на замърсяването — Участие на 
обществеността в процеса на вземане на решения в 
областта на околна среда — Право на обжалване на 
разрешенията за осъществяване на проекти, които 
могат да имат значително въздействие върху 

околната среда) 

(2010/C 134/18) 

Език на производството: шведски 

Запитваща юрисдикция 

Högsta domstolen 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: Djurgården-Lilla Värtans Miljöskyddsförening 

Ответник: AB Fortum Värme samägt med Stockholms stad 

Предмет 

Преюдициално запитване — Högsta domstolen — Тълкуване на 
член 1, параграф 2, член 6, параграф 4 и на член 10а от 
Директива 85/337/ЕИО на Съвета от 27 юни 1985 година 
относно оценката на въздействието на някои публични и 
частни проекти върху околната среда (ОВ L 175, стр. 40; 
Специално издание на български език, 2007 г., глава 15, том 
1, стр. 174), изменена с Директива 2003/35/ЕО на Европейския 
парламент и на Съвета от 26 май 2003 година за осигуряване 
участието на обществеността при изготвянето на определени 
планове и програми, отнасящи се до околната среда и за 
изменение по отношение на участието на обществеността и 
достъпа до правосъдие на Директиви 85/337/ЕИО и 96/61/ЕО 
на Съвета — Декларация на Комисията (ОВ L 156, стр. 17) — 
Тълкуване на член 2, точка 14 и на член 15а от Директива 
96/61/ЕО на Съвета от 24 септември 1996 година за 
комплексно предотвратяване и контрол на замърсяването (ОВ L 
257, стр. 26; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 15, том 3, стр. 183), изменена с Директива 2003/35 — 
Национално законодателство, което позволява на местни 
сдружения с нестопанска цел да участват в предварителната 
процедура за издаване на разрешение за опасни за околната 
среда дейности, но обвързва правото на такива сдружения да 
обжалват разрешенията с условията опазването на околната 
среда да е вписано като цел в устава им, да са упражнявали 
дейност най-малко в продължение на три години и да имат 
най-малко 2 000 члена 

Диспозитив 

1. Членовете на заинтересованата общественост по смисъла 
на член 1, параграф 2 и на член 10а от Директива 
85/337/ЕИО на Съвета от 27 юни 1985 година относно 
оценката на въздействието на някои публични и частни 
проекти върху околната среда, изменена с Директива 
2003/35/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 
26 май 2003 година, както и по смисъла на член 2, 
точка 14 и на член 15а от Директива 96/61/ЕО на 
Съвета от 24 септември 1996 година за комплексно пред­ 
отвратяване и контрол на замърсяването, изменена с 
Директива 2003/35, като последните разпоредби са възпро­ 
изведени в член 2, точка 15 и член 16 от Директива 
2008/1/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 15 
януари 2008 година за комплексно предотвратяване и 
контрол на замърсяването, трябва да имат възможност 
да обжалват решението, с което инстанция, принадлежаща 
към съдебната система на дадена държава членка, се е 
произнесла по молба за разрешение за осъществяване на 
проект, независимо от ролята, която същите са могли да 
играят при разглеждането на споменатата молба, 
участвайки в производството пред споменатата 
инстанция и излагайки по този повод позицията си. 

2. Член 10а от Директива 85/337, изменена с Директива 
2003/35, и член 15а от Директива 96/61, изменена с 
Директива 2003/35, като последната разпоредба е възпро­ 
изведена в член 16 от Директива 2008/1, не допускат 
разпоредба от национално законодателство, която
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предоставя правото на обжалване на решение, свързано с 
дейност, попадаща в приложното поле съответно на 
Директива 85/337, изменена с Директива 2003/35, и на 
Директива 96/61, изменена с Директива 2003/35, само на 
сдруженията за опазване на околната среда, които 
наброяват най-малко 2 000 членове. 

( 1 ) ОВ C 69, 21.3.2009 г. 

Определение на Съда от 22 януари 2010 г. — Република 
Гърция/Европейска комисия 

(Дело C-43/09 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Решение на Комисията за намаляване на 
размера на първоначално отпуснатата финансова 
помощ от Кохезионния фонд по проекта за новото 
международно летище на Атина в Спата — Жалба за 
отмяна — Принцип за забрана на обратното действие, 
принцип на правната сигурност и принцип на пропор­ 
ционалост — Частично явно недопустима и частично 

явно неоснователна жалба) 

(2010/C 134/19) 

Език на производството: гръцки 

Страни 

Жалбоподател: Република Гърция (представители: C. Meïdanis и 
M. Tassopoulou) 

Друга страна в производството: Европейска комисия (предста­ 
вители: D. Triantafyllou и B. Conte) 

Предмет 

Жалба срещу решението на Първоинстанционния съд (осми 
състав) от 19 ноември 2008 г. по дело Гърция/Комисия 
(T-404/05), с което Първоинстанционният съд отхвърля 
жалбата за отмяна на Решение E(2005) 3243 на Комисията от 
1 септември 2005 година за намаляване на първоначално отпус­ 
натата финансова помощ от Кохезионния фонд по проект № 
95/09/65/040 във връзка с новото международно летище на 
Атина в Спата 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Гръцката република да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 69, 21.3.2009 г. 

Определение на Съда от 29 януари 2010 г. — Georgios 
Karatzoglou/Европейска агенция за възстановяване (ЕАВ), 
Комисия на Европейските общности, правоприемник на 

ЕАВ 

(Дело C-68/09 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Член 119 от Процедурния правилник — 
Публична служба — Договор за неопределено време на 

срочно нает служител — Прекратяване) 

(2010/C 134/20) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Georgios Karatzoglou (представител: S.A. 
Pappas, dikigoros) 

Други страни в производството: Европейска агенция за възста­ 
новяване (ЕАВ), Комисия на Европейските общности, право­ 
приемник на ЕАВ (представители: D. Martin и J. Currall) 

Предмет 

Жалба срещу Решение на Първоинстанционния съд (първи 
състав) от 2 декември 2008 г. по дело Karatzoglou/Европейска 
агенция за възстановяване (ЕАВ) (T-471/04) — Връщане на 
делото за разглеждане от Първоинстанционния съд след отмяна 
— Отхвърляне на жалба за отмяна на решението на ЕАВ, с което 
се прекратява договорът, сключен с жалбоподателя като срочно 
нает служител — Задължение за мотивиране — Злоупотреба с 
власт — Принцип на добра администрация 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда г-н Karatzoglou да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 82, 4.4.2009 г.
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